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Prerequisits

Cal haver superat les assignatures de llengua xinesa dels cursos anteriors.

Objectius
Els principals objectius d'aquesta assignatura soén:

1. L'adquisicié de les estrategies i dels coneixements linguistics i culturals necessaris per poder integrar-se i
comunicar-se amb eficieéncia en un entorn laboral xinés.

2. L'adquisicié de coneixements sobre fonética, morfologia, léxic, sintaxi, semantica, pragmatica i variacio
linglistica del xines.

3. L'estudi de documents, en el seu vessant oral i escrit, en xinés des d'un punt de vista contrastiu.

Competencies

® Aplicar coneixements culturals de I'Asia Oriental per poder comunicar-se.
® Comprendre textos escrits en una de les llengiies d'Asia Oriental.

® Comprendre textos orals en una de les llengiies d'Asia Oriental.

® Desenvolupar estratégies d'aprenentatge autonom.

® Produir textos escrits en una de les llengiies d'Asia Oriental.



® Produir textos orals en una de les llengiies d'Asia Oriental.

® Resoldre problemes de comunicacio intercultural.

® Respectar la diversitat i la pluralitat d'idees, persones i situacions.

® Treballar en equip en un context internacional multilingtie i multicultural.
® Vetllar per la qualitat del propi treball.

Resultats d'aprenentatge
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Aplicar coneixements |éxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica.

Aplicar estratégies per a comprendre textos escrits de diversos ambits.

Aplicar estratégies per a comprendre textos orals de diversos ambits.

Aplicar estratégies per a produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques.

Aplicar estrategies per a produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques.

Aplicar estratégies per adquirir coneixements culturals de I'Asia Oriental per poder comunicar-se.
Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits.
Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits.
Desenvolupar estratégies d'aprenentatge autonom.

Identificar la necessitat de mobilitzar coneixements culturals de I'Asia Oriental per poder comunicar-se.
Integrar coneixements culturals per a resoldre problemes de comunicacio.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccié lingiistica.

Produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques.

Produir textos orals adequats al context i amb correccio linguistica.

Produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques.

Resoldre interferéncies entre les llengles de treball.

Resoldre problemes de comunicacié intercultural.

Respectar la diversitat i la pluralitat d'idees, persones i situacions.

Tenir coneixements culturals de I'Asia Oriental per poder comunicar-se.

Treballar en equip en un context internacional multilingtie i multicultural.

Vetllar per la qualitat del propi treball.

Continguts

Els continguts generals d'aquesta assignatura sén:

1. Introduccié

® Xinés amb fins especifics
® Xinés amb fins professionals i académics

2. Convencions tant orals com escrites que regeixen la comunicacié en I'ambit laboral, aixi com en les
convencions culturals que hi vehiculen les relacions interpersonals.

2. Exploracio de textos, en el seu vessant oral i escrit, d'ambits diversos: periodisme, negocis, turisme i
ensenyament de llengles estrangeres.

3. Convencions textuals, discursives i culturals del xinés des d'un punt de vista contrastiu.

Activitats formatives i Metodologia

Titol

Hores ECTS Resultats d'aprenentatge



Tipus: Dirigides

Realitzacié d'activitats practiques de tipologia diversa 25 1 1,5,4,3,2,6, 21,10, 11, 19,
15,14, 13,12,18,17,8,7, 20

Sessions teodriques de contingut aplicat 25 1 16, 21, 10, 19, 18, 17, 20

Tipus: Supervisades

Realitzacié d'exercicis de tipologia diversa, correccié d'exercicis i 35 1,4 1,5,4,3, 2,6, 16, 9, 21, 10,
resolucié de dubtes de manera individual i grupal. 11,19, 15, 14, 13, 12, 18, 17,
8,7,20

Tipus: Autdonomes

Estudi i lectura de textos i preparacié d'activitats practiques 50 2 1,5,4,3,2,6, 16, 9, 21, 10,
19, 15, 14, 13,12,17,8,7, 20

Per tal d'assolir els objectius de I'assignatura, la metodologia triada és la segient:

® Aprenentatge per tasques: sota la supervisié del professor o de la professora i també de forma
autdnoma, els alumnes i les alumnes acompleixen tasques i projectes per reflexionar sobre els
problemes que poden tenir en llegir i traduir textos en xinés i buscar la manera de resoldre'ls.

® Estudi de casos: els i les estudiants analitzen situacions professionals presentades pel professor o per
la professora amb la finalitat de realitzar una conceptualitzacié de I'experiéncia i una cerca de solucions
eficaces.

® Aprenentatge cooperatiu: metodologia que fomenta que els i les estudiants construeixin els
coneixements socialment; Us de grups petits per tal que els i les estudiants treballin plegats amb la
finalitat d'optimitzar el seu aprenentatge i el dels companys i de les companyes.

Les activitats formatives que duran a terme en aquesta assignatura es divideixen en activitats dirigides,
activitats supervisades, treball autdbnom i activitats d'avaluacio.

® | es activitats dirigides consisteixen a explorar documents de tipologies diverses, en la seva dimensid
oral i escrita, per comentar-los, resumir-los i reconeixer i reproduir la seva estructura.

® | es activitats supervisades consisteixen en la realitzacié d'activitats proposades pel professor o per la
professora de l'assignatura.

® Treball autdnom: es requereix unes 50 hores de treball autdbnom. Els estudiants han de preparar
autdbnomament el vocabulari, els textos i els exercicis indicats per la professora, d'aquesta manera a
classe la professora podra dirigir I'estudi per resoldre gliestions sobre els ambits d'intercultural,
fonética, lexic, sintaxi, produccié de textos orals i escrits i de traduccio.

® | es activitats d'avaluacié son proves i tasques que permeten, tant al professorat com als i a les
estudiants, avaluar el progrés de I'aprenentatge i reflexionar sobre el procés
d'ensenyament-aprenentatge.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacid, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de I'assignatura/modul.

Avaluacio

Activitats d'avaluacio continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge



Carpeta docent 45% 10 0,4 1,5,4,3,2,16,9, 21,10, 11, 19, 15, 14, 13, 12, 18, 17,8, 7, 20

Projecte o prova final 35% 3 0,12 1,5,3, 2,6, 16, 21, 10, 11, 19, 15, 14, 13, 12, 18, 17, 8, 7, 20

Prova o projecte parcial 20% 2 0,08 1,5,3,2,16,9, 21,10, 19, 15, 14,13, 12,8, 7

Avaluacio continuada

L'alumnat ha de demostrar el seu progrés fent diverses activitats d'avaluacio. Aquestes activitats apareixen
detallades a la taula del final d'aquesta seccio de la Guia Docent. L'avaluacié continuada d'aquesta
assignatura consistira en:

® Examens o projectes - 55%
Examen parcial o projecte 1 - 20%
Examen final o projecte 2 (projecte final) - 35%

® Carpeta docent - 45%
Lliurament d'activitats i tasques comentades i corregides a classe durant el semestre. La nota
d'aquestes tasques i activitats sera "lliurat" o "no lliurat". - 15%.
Activitats grupals o individuals avaluades per la professora (exposicions orals, resums de
lectures, traduccions, proves de seguiment, qliestionaris, etc.) - 30% (minim 2).

La informacié sobre I'avaluacio, el tipus d'activitat d'avaluacié i el seu pes sobre I'assignatura és a titol
informatiu. El professorat responsable de I'assignatura la concretara en comengar-ne a impartir la docéncia.

Revisi6
En el moment de lliurar la qualificacié final prévia a I'acta, el docent comunicara per escrit una data i hora de
revisio. La revisio de les diverses activitats d'avaluacio s'acordara entre el professorat i I'alumnat.

Recuperacio

Podran accedir a la recuperacio els estudiants que s'hagin presentat a activitats el pes de les quals equivalgui
a un 66,6% (dos tergos) o més de la qualificacié final i que hagin tret una qualificacié mitjana ponderada de 3,5
0 més.

En el moment de lliurar la qualificacio final prévia a I'acta de I'assignatura, el docent comunicara per escrit el
procediment de recuperacio. El professorat pot proposar una activitat de recuperacio per a cada activitat
suspesa o no presentada o pot agrupar diverses activitats en una de sola. En cap cas la recuperacio pot
consistir en una unica activitat d'avaluacio final equivalent al 100% de la qualificacio.

Consideracio de "no avaluable"

S'assignara un "no avaluable" quan les evidéncies d'avaluaci6 que hagi aportat I'estudiant equivalguin a un
maxim d'una quarta part de la qualificacio total de 'assignatura.

Irregularitats en les activitats d'avaluacio

En cas d'irregularitat (plagi, copia, suplantacio d'identitat, etc.) en una activitat d'avaluacio, la qualificacié
d'aquesta activitat d'avaluacié sera 0. En cas que es produeixin irregularitats en diverses activitats d'avaluacio,
la qualificacié final de I'assignatura sera 0.

S'exclouen de la recuperacio les activitats d'avaluacié en qué s'hagin produit irregularitats (com ara plagi,
copia, suplantacié d'identitat).

Avaluacio Unica

Aquesta assignatura preveu l'avaluacio unica en els termes establerts per la normativa academica de la UAB i
els criteris d'avaluacio de la FTI.



L'estudiant ha de presentar la sol-licitud electronica dins el calendari establert per la Facultat i enviar-ne una
cOpia a la persona responsable de I'assignatura perqué en tingui constancia.

L'avaluacio unica es fara en un sol dia de la setmana 16 o 17 del semestre. La Gestié Académica publicara la
data i hora a la web de la Facultat.

El dia de I'avaluacio unica el professorat sol-licitara la identificacio de I'alumnat, que haura de presentar un
document d'identitat valid amb fotografia recent (carnet d'estudiant, DNI o passaport).

Activitats d'avaluacié unica
La qualificacio final de I'assignatura s'establira d'acord amb els seglients percentatges:

® Examen parcial - 35%
® Examen final - 35%
® Carpeta d'activitats - el dia de I'examen final es lliurara un dossier amb 4 activitats. - 30%

Els processos de revisié de les qualificacions i de recuperacioé de I'assignatura soén els mateixos que s'apliquen
a l'avaluacié continuada. Vegeu-los més amunt en aquesta guia docent.

Bibliografia
MANUALS DE LLENGUA XINES AMB FINS ESPECIFICS

Hao Yamin ( R#K). (2008). Baokan Yuedu Jichu (& T ¥ £45) [Learning about China from Newspapers].
Beijing Language and Culture University Press.

LiLi ( 23 ) ; Ding Anqi (T &3) . Gongsi Hanyu (% Bl5XiE) [Business Chinese]. Peking University Press.
Liu Xun (X #). (2009). Tiyan Hanyu (#3%:3XiE) [Vivir el chino]. Higher Education Press.

La bibliografia s'ampliara durant el semestre amb referéncies directament relacionades amb els continguts de
I'assignatura.

Programari

Es continuara utilitzant Teams i Moodle. També es faran activitats amb plataformes com Canvas, Kahoot o
Padlet, entre d'altres.

Llista d'idiomes

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(PAUL) Practiques d'aula 1 Xinés segon quadrimestre mati-mixt




